La Santa Sede

BENEDETTO XVI
ANGELUS

Piazza San Pietro
Domenica, 21 ottobre 2012

[Video]

Cari fratelli e sorelle!

Prima di concludere questa celebrazione, rivolgiamoci a colei che € la Regina di tutti i santi, la
Vergine Maria, con un pensiero a Lourdes, colpita da una grave esondazione del Gave, che ha
allagato anche la Grotta delle Apparizioni della Madonna. In particolare, vogliamo oggi affidare alla
materna protezione della Vergine Maria i missionari e le missionarie — sacerdoti, religiosi e laici —
che in ogni parte del mondo spargono il buon seme del Vangelo. Preghiamo anche per il Sinodo
dei Vescovi, che in queste settimane si sta confrontando con la sfida della nuova
evangelizzazione per la trasmissione della fede cristiana.

Je salue cordialement les pélerins francophones, notamment les délégations officielles du
Canada, de Madagascar et de France venues a Rome pour la canonisation du Pére Jacques
Berthieu et de Kateri Tekakwitha. Puisse I'exemple de ces nouveaux saints vous encourager a
accueillir 'amour du Christ dans votre vie et a en témoigner autour de vous ! Qu’a leur priere de
nombreux jeunes répondent & I'appel du Seigneur pour vivre et annoncer 'Evangile ! Confiant
I'Eglise qui est dans vos pays & leur protection, je vous bénis tous de grand coeur ainsi que vos
familles ! Bon pélerinage a tous !

On the happy occasion of the canonizations today, | greet the official delegations and all the
English-speaking pilgrims and visitors, especially those from the Philippines, Canada and the
United States of America. May the holiness and witness of these saints inspire us to draw closer


https://www.youtube.com/watch?v=8sUMhvyHC94&amp;list=PLC9tK3J1RlaZGkT-qS3F021VSzUv-YuwO&amp;index=19&amp;ab_channel=TheVatican-Archive
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to the Son of God who, for such great love, came to serve and offer his life for our salvation. God
bless you all!

Ein herzliches Grufl Gott sage ich allen deutschsprachigen Gasten, besonders der offiziellen
Delegation aus Bayern und den vielen Pilgern aus dem Bistum Regensburg. In das Herz Gottes
hinein-schauen, das hat die heilige Anna Schaffer in ihrer ,Leidenswerkstatt* gelernt. Dabei durfte
sie erkennen, dal} die Liebe Gottes einen Trost gibt, der noch gréRer wird, wenn man ihn auch
anderen schenkt. Die neuen Heiligen moégen uns durch ihr Vorbild und ihre Flrsprache im
Glauben starken und helfen, dal} auch wir Zeugen und Verkinder des Evangeliums sind.

Saludo cordialmente a los peregrinos de lengua espanola, en particular a la delegacién oficial de
Espana, asi como a los pastores y fieles aqui presentes para la canonizacién de la Madre
Carmen Sallés y Barangueras. Desde el cielo, ella sigue exhortando a todos, pero especialmente
a sus hijas, las Religiosas Concepcionistas Misioneras de la Ensefianza, a acoger y meditar
fielmente en su corazon la palabra de Dios, llevandola a la practica con espiritu de servicio,
confianza y humildad, a ejemplo de la Inmaculada Virgen Maria. Que, ayudados con la intercesion
de la nueva Santa, sean cada vez mas quienes anuncien y den testimonio con valentia del
Evangelio de Jesucristo, sobre todo entre los jévenes. Feliz domingo.

Pozdrawiam serdecznie Polakéw. Nowi Swieci wprowadzajg nas dzisiaj w Tydzien Misyjny. W
sposbb szczegolny duchowo i materialnie bedziemy wspierac tych, ktorzy gtoszg Chrystusa na
réznych kontynentach. Bardzo dziekuje wszystkim, ktorzy przez Papieskie Dzieta Misyjne otaczajg
opiekg misje na catym Swiecie. Niech Rok Wiary rozpali na nowo w Polsce misyjny zapat
duchowienstwa i wiernych swieckich! Z serca wszystkim btogostawie.

[Saluto cordialmente i polacchi. | nuovi Santi ci introducono oggi nella Settimana Missionaria.
In modo particolare sosterremo spiritualmente e materialmente coloro che annunciano Cristo
nei diversi continenti. Ringrazio tanto tutti coloro che, tramite le Pontificie Opere Missionarie,
si prendono cura delle missioni in tutto il mondo. L’Anno della Fede riaccenda in Polonia
I'entusiasmo missionario degli ecclesiastici e dei fedeli laici! Vi benedico di cuore.]

Rivolgo il mio cordiale saluto alla delegazione ufficiale italiana e a tutti i pellegrini venuti per
festeggiare la canonizzazione di Giovanni Battista Piamarta, in particolare ai membri degli Istituti
da lui fondati. Possiate, come lui, unire sempre la preghiera intensa e il servizio generoso del
prossimo.

Angelus Domini...
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